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Tubo di lancio girevole 270° - Profondità di gettata regolabile 270° rotary ejection pipe - Adjustable throw depth Goulotte d’évacuation orientable 270° - Déflecteur réglable Tubo de descarga giratorio 270° - Profundidad de expulsión regulable 270° drehbares Auswurfrohr - Einstellung der Schussweite Uitwerppijp 270° draaibaar - Verstelbare uitwerphoogte Труба выброса, вращающаяся на 270° - Pегулируемая глубина метания



Impianto idraulico Hydraulic System Système hydraulique Sistema hidráulico Hydraulikanlage Hydraulisch systeem Гидравлический агрегат



BIOTRITURATORE BIO-SHREDDER BIO-BROYEUR BIO-TRITURADOR BIO-HÄCKSLER BIO-HAKSELAAR БИОИЗМЕЛЬЧИТЕЛЬ



Copertura motore Engine covering Couverture moteur Cobertura motor Motor Abdeckung Motor bedekking Кожух мотора



Diesel Honda GX630 hp 21 (kW 15,5) Utensili di taglio qualitativamente testati con marchio originale Quality tested cutting tools with original trademark Outils de coupe testés qualitativement avec marque de fabrique Herramienta de corte con marca de fábrica original y calidad probada Getestete Qualitäts-Schneidwerkzeuge mit originalem Markenzeichen Op kwaliteit geteste gereedschappen met het originele merk Качественные протестированые инструменты резки с оригинальной торговой маркой



Ganci di sollevamento Lifting hooks Crochets de levage Ganchos de levantamiento Aufhanghaken Haken voor het optillen Крюки для поднятия



Piedino di appoggio per la fase di lavoro Adjustable foot for working session Petit pied d’appuì pour la position de travail Pie de apojo para posición de trabajo Verstellbare Stütze für die Arbeitsposition Steunvoetjes voor de werkstand Опорные ножки для рабочей фазы



CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS MODELLO MODEL



R255EHP20AN



R255DL19AN R255DL19ON



R255BHHP21AN R255BHHP21ON



R255BHHP21CN



R255 ISO 9001 Cert. n. 3779/0



omologato traino patente B velocità max 80 Km/h with 80 km/h (maximum speed) homologated trailer for road transport with driving licence type B



R255T R255TN



MOTORE / ENGINE



380V



HONDA GX630



LOMBARDINI 25LD425



HONDA GX630



TRATTORE/TRACTOR



POTENZA / POWER



hp 20 (kW 15)



hp 21 (kW 15,5)



hp 19 (kW 14)



hp 21 (kW 15,5)



MIN hp 20 (kW 14,7)



Ø TRITURABILE / Ø TO SHRED



* 100 mm



* 100 mm



* 100 mm



* 100 mm



* 100 mm



LUNGHEZZA / LENGTH



3190 mm



3190 mm



3190 mm



2540 mm



1260 mm



LARGHEZZA / WIDTH



1400 mm



1400 mm



1400 mm



1300 mm



2345 mm



ALTEZZA / HEIGHT



2125 mm



2125 mm



2125 mm



2125 mm



2125 mm



ALTEZZA DI INTRODUZIONE FEEDING HEIGHT



730 mm



730 mm



730 mm



715 mm



730 mm



ALTEZZA DI SCARICO DISCHARGE HEIGHT



2125 mm



2125 mm



2125 mm



2125 mm



2125 mm



APERTURA PER INTRODUZIONE INTRODUCTION OPENING



1100x1200 mm



1100x1200 mm



1100x1200 mm



1100x1200 mm



1100x1200 mm



APERTURA DI TRITURAZIONE SHREDDING OPENING



230x325 mm



230x325 mm



230x325 mm



230x325 mm



230x325 mm



N° LAME / BLADES No.



2



2



2



2



2



NUMERO DI MARTELLI N° OF HAMMERS



20



20



20



20



20



PESO / WEIGHT



560 Kg



495 Kg



480 Kg



910 Kg



420 Kg



PRODUZIONE ORARIA HOURLY PRODUCTION



* 10 m³/h



* 10 m³/h



* 10 m³/h



* 10 m³/h



* 10 m³/h



25LD425 Lombardini 14) (k hp 19 W



* Dato dipendente dal tipo di materiale e dalle condizioni di lavoro. / It depends on the kind of material and on the working conditions. / Ces données peuvent changer selon le type de matériel et les conditions de



travail. / Estos datos pueden cambiar según el tipo de material y las condiciones de trabajo. / Daten, die von der Art des Materials und den Arbeitsbedingungen abhängen./ Deze gegevens zijn afhankelijk van het soort materiaal en de werkomstandigheden. / Это зависит от вида материала и от условий труда.



La Ditta NEGRI in qualunque momento si riserva il diritto di apportare alla propria produzione modifiche e miglioramenti ritenuti necessari a suo insindacabile giudizio. / At any time and at its incontestable discretion, NEGRI reserves the right to modify and improve its products, if considered necessary. / Dans n’importe quel moment et à son jugement sans appel, la maison NEGRI se garde le droit d’apporter des modifications et des améliorations à ses produits, si considérées nécessaires. / En cualquier momento y a su incuestionable juicio, la empresa NEGRI tiene el derecho de aportar a su producción modificaciones y mejorías consideradas necesarias. / Op elk gewenst moment en naar haar onbetwistbare discretie, NEGRI behoudt zich het recht voor om te wijzigen en verbeteren van haar producten, indien nodig geacht. / В любое время и на своем неоспоримом усмотрению NEGRI оставляет за собой право изменять и совершенствовать свою продукцию, если это будет сочтено необходимым.



46010 CAMPITELLO di MARCARIA (MN) ITALY • Via Motella, 33 Phone 0039 0376 926162 • Fax 0039 0376 925329 http://www.negri-bio.com • E-mail: [email protected]



Honda GX630 hp 21 (kW 15,5) versione congolato tracked version



Certificata da organismo competente Certified from qualified institute



Cert. n. RP11DM8MG23



BIOTRITURATORE R255



Il biotrituratore R255 è una macchina professionale, di medie dimensioni, con un innovativo sistema di taglio costituito da un rotore a triturazione mista dotato di 20 martelli mobili in acciaio temprato a cuore, 2 lame fisse in acciaio temprato a cuore poste all’estremità del rotore e pale per l’espulsione del materiale tritato poste all’interno del rotore stesso. Questo nuovo sistema consente di sminuzzare tutto il materiale di piccole e grandi dimensioni da un’unica tramoggia, evitando l’operazione di sbroccatura dei rami e permettendo così di raggiungere alte produzioni orarie. Il tritato viene espulso direttamente dal rotore senza l’ausilio di una ventola supplementare con relativa trasmissione, riducendo così la manutenzione e la rumorosità della macchina. All’interno della tramoggia un rullo trascinatore idraulico, regolabile in velocità e senso di rotazione, trascina automaticamente verso il gruppo trituratore qualsiasi tipo di rifiuto vegetale, anche umido e fibroso come palme e tiglio, fino a un diametro massimo di 100 mm. Particolare attenzione è stata posta allo studio della tramoggia, che, ampia e comoda, facilita l’operatore nella fase di carico del materiale. Lo scarico del tritato avviene tramite un tubo di lancio alto 2125 mm, girevole a 270° e regolabile come profondità di gittata. La finezza del materiale sminuzzato viene garantita da un vaglio di raffinazione fisso amovibile. Il biotrituratore R255 può essere fornito con motore a benzina Honda, con motore diesel Lombardini, con motore elettrico 380V oppure in versione a trattore con attacco a tre punti. Nelle versioni motorizzate la trasmissione è costituita da cinghie con un giunto idrodinamico, mentre nelle versioni a trattore da cinghie e gruppo moltiplicatore. I modelli con motore a benzina e motore diesel vengono forniti con carrello agricolo non omologato o con carrello stradale omologato a 80 km/h, mentre il modello con motore elettrico viene fornito solo con carrello agricolo non omologato. Tutte le versioni motorizzate e la versione TN sono dotate di Nostress, sistema che regola automaticamente l’alimentazione del materiale in base allo sforzo di triturazione. Il dispositivo, oltre a permettere la scelta tra due programmi preimpostati, è dotato del sistema SHC (Saving Hydraulic Coupling) che arresta il motore in caso di intasamento del gruppo di taglio, in modo da salvaguardare la trasmissione (no SHC per versioni a trattore e con motore elettrico). La macchina, disponibile anche in versione semovente con cingoli in gomma a comando idraulico, risulta indipendente e può traslare su qualsiasi tipo di terreno fino a una pendenza massima del 37%. La traslazione del trituratore è comandata via cavo attraverso una consolle a due leve. Tutti i modelli sono costruiti rispettando le ultime normative di sicurezza in vigore.



BIO-SHREDDER R255



The R255 bio-shredder is a medium-size machine, suitable for a professional use and with a new mixed cutting system formed by a rotor with 20 mobile hardened steel hammers, 2 fix hardened steel blades placed at the extremity of the rotor and some ejection blades placed inside the rotor for throwing out the minced material. This new system allows you to introduce into one single hopper material of both large and small dimensions, with no need to tear apart small branches from the main branch, assuring a very high output per hour. The direct ejection of the shredded material through the rotor, without the use of any additional fan and related transmission system, reduces both noise level and maintenance operations. The hydraulic feeding roller with adjustable speed and rotation direction that is placed inside the hopper automatically carries every kind of vegetable waste, even damp and fibrous woods, such as palms and lindens, towards the cutting group (maximum diameter 100 mm). Particular attention to ergonomics has been paid in the design of the feeding hopper, which is large and positioned at the right height for an effortless loading of the green waste. A fix removable refining screen guarantees the fineness of the shredded material, which is then discharged through a 270° rotary, 2125 mm high ejection pipe with adjustable throw depth. The R255 can be proposed with petrol engine Honda, with diesel engine Lombardini, with electric engine 380V or in tractor version with three-point linkage for tractors. The R255 has a belt transmission with hydrodynamic joint for engine versions and a belt transmission with gearbox for tractor versions. The versions with petrol and diesel engine are provided either with a non-homologated agricultural carriage or with a homologated street carriage, while the electric version is provided with a non-homologated agricultural carriage. All engine versions and the TN version have a Nostress system, which automatically regulates the feeding on the base of the shredding stress. The Nostress device allows the operator to choose between two pre-set programs and is equipped with the new SHC system (Saving Hydraulic Coupling), which stops the engine in case of obstruction of the shredding group, this way protecting the transmission (no SHC for tractor versions and version with electric engine). The R255 bio-shredder can also be equipped with hydraulic-controlled rubber tracks, which allow the machine to work on every kind of ground (37% maximum slope). The operator controls the machine movement by means of a two-lever console, connected to the bio-shredder by cable. All versions are built in conformity with the latest security norms in force.



BIO-BROYEUR R255



Le bio-broyeur R255 est une machine de moyennes dimensions avec les véritables caractéristiques techniques indiquées pour un emploi professionnel. Le nouveau système de broyage multi-végétaux est composé d’un rotor avec 20 marteaux mobiles en acier trempé, 2 lames fixes en acier trempé placées à l’extrémité du rotor et des pales positionnées à l’intérieur du rotor qui facilitent l’évacuation du broyat. Ce système permet de broyer tout le matériel tant de petites que de grandes dimensions par une trémie unique, en évitant l’opération d’émondage et en permettant d’obtenir d’hautes productions horaires. Le matériel broyé est expulsé directement par le rotor, sans l’aide d’aucun ventilateur supplémentaire et relative transmission, en réduisant ainsi l’entretien et le bruit de la machine. À l’intérieur de la trémie, un rouleau ameneur hydraulique, réglable en vitesse et en sens de rotation, amène automatiquement n’importe quel type de matériel à broyer vers le groupe de broyage, même les déchets végétaux humides et fibreux comme palmiers et tilleuls (jusqu’au diamètre maximal de 100 mm). En total respect de derniers standards européens, on a dédié beaucoup d’attention à l’ergonomie de la trémie qui, en étant particulièrement large et pratique, facilite les opérations de chargement du matériel à broyer. La finesse du matériel broyé est assurée par une grille d’affinage fixe amovible; le broyat est ensuite déchargé à travers une goulotte d’évacuation orientable 270°, haute 2125 mm et avec déflecteur réglable. La machine peut être fournie avec moteur à essence Honda, avec moteur diesel Lombardini, avec moteur électrique 380V ou avec attelage trois points pour tracteurs. Les versions motorisées ont une transmission par courroies avec accouplement hydrodynamique, tandis que les versions à tracteur ont une transmission par courroies avec groupe multiplicateur. Les modèles avec moteur diesel ou à essence peuvent être équipés soit d’un essieu agricole non-homologué soit d’un essieu routier homologué, tandis que le modèle avec moteur électrique est équipé d’un essieu agricole non-homologué. Toutes les versions motorisées et la version TN ont un dispositif Nostress qui règle automatiquement l’introduction du matériel sur la base de l’effort de broyage. Ce dispositif permet à l’opérateur de choisir entre deux programmes préétablis et il est équipé du nouveau système SHC (Saving Hydraulic Coupling), qui arrête le moteur en cas d’engorgement du groupe de broyage, en protégeant ainsi la transmission (no SHC pour les versions à tracteur et pour la version avec moteur électrique). Le bio-broyeur R255 peut être fourni même en version sur chenilles; la machine est équipée de chenilles en gomme avec contrôle hydraulique qui lui permettent de travailler sur n’importe quel type de terrain (pente maximale 37%). L’opérateur contrôle les mouvements du bio-broyeur à travers une console avec deux leviers, liée au bio-broyeur par câble. Tous les modèles sont construits en respectant les dernières règles de sécurité en vigueur.



BIOTRITURADOR R255



El biotriturador R255 es una máquina de dimensiones medio-grandes, apta a un uso exclusivamente profesional y con un innovativo sistema de corte constituido por un rotor de trituración mixto dotado de 20 martillos móbiles en acero temprado, 2 hojas de corte fijas en acero temprado puestas en la extremidad del rotor y palas en su interior para expulsar el material triturado. Este nuevo sistema consiente la trituración de todo el material de pequeñas y grandes dimensiones por una única tolva, evitando la operación de rotura de los ramos y permitiendo altas producciones horarias. El material triturato se expulsa directamente por el rotor sin el auxilio de un ventilador suplementario con su relativa transmisón, reduciendo de este modo la manutención y el ruido de la máquina. En el interior de la tolva hay un rodillo hidráulico regulable en velocidad y en dirección de rotación que arrastra automáticamente hacie el grupo triturador cualquier tipo de desecho vegetal, funciona aunque resulte duro y fibroso como las palmeras, los tilos, etc. hasta llegar a un diámetro máximo de 100 mm. Particular atención se he dedicado al estudio ergonómico de la tolva de carga que, en el pleno respecto de las últimas normativas en matéria y gracias a su amplitud y a su adecuada altura de tierra, facilita la operación de carga del material. El vaciado del material triturado se lleva a cabo tramite un tubo de descarga giratorio 270°, alto 2125 mm y con profundidad de expulsión regulable. La finura del material triturato está asegurada por la presencia de una criba de refinación fija amovible. La máquina puede estar equipada con motor de gasolina Honda, con motor diesel Lombardini, con motor eléctrico 380V o en versión para tractor con enganche tres puntos. Las versiones motorizadas tienen una trasmisión por correas con acoplamiento hidrodinámico y las versiones a tractor tienen una trasmisión por correas con grupo multiplicador. Las versiones con motor de gasolina o diesel pueden estar acabadas con un remolque agrícola no homologado o con un remolque de carretera homologado. La versión con motor eléctrico esta acabada con un remolque agrícola no homologado. Todas las versiones motorizadas y la versión TN tienen un sistema electrónico Nostress que regula automáticamente l’alimentación del material en base al esfuerzo de trituración. El dispositivo, además de permitir una elección entre dos programas preestablecidos, está equipado con el sistema SHC (Saving Hydraulic Coupling) que para el motor en el caso de que el sistema de corte se atasque, a fin de salvaguardar la transmisión (no SHC para las versiones a tractor y la versión con motor eléctrico). Disponible en versión automotriz dotada de orugas de goma con transmisión hidraúlica, el biotriturador resulta ser independiente y puede trasladar sobre cualquier tipo de terreno (pendiente máxima del 37%). El operador govierna el traslado de la máquina a través de un “consolle” con mando a distancia que permite operar con seguridad y con una perfecta visivilidad del área de movimiento. Todos los modelos están construidos respetando las últimas normas de seguridad vigentes.



BIO-HÄCKSLER R255



Der R255 Bio-Häcksler ist eine professionelle, mittelgroße Maschine, die dank ihrer technischen Merkmalen eine hohe Stundenleistung sichern kann. Das neue und kombinierte Häckselsystem dieser Maschine besteht aus einem Rotor mit 20 beweglichen gehärteten Stahlhämmern, 2 fixen gehärteten Stahlmessern auf der Außenseite des Rotors und einigen Flügeln, die im Inneren des Rotors liegen und den Auswurf des Häckselguts beschleunigen. Dieses neue System verarbeitet Ast- und Buschwerk in jeder Größe durch einen einzigen Einfülltrichter, es vermeidet die Abtrennung der kleinen Äste vom Hauptast und es erlaubt eine hohe Produktivität. Das gehäckselte Material wird direkt vom Rotor ausgestoßen; kein zusätzlicher Flügel mit relativem Antrieb wird gebraucht. Dadurch werden Geräusch und Instandhaltung beschränkt. Im Inneren des Trichters ist eine hydraulische Einzugswalze mit regelbaren Geschwindigkeit und Drehrichtung eingebaut, die alle Bio-Abfälle bis zu einer Stärke von 100 mm direkt zur Häckselgruppe mitnimmt; sie eignet sich auch für feuchtes und faseriges Holz wie z.B. Palmen und Linden. Aufgrund der breiten Abmessungen und der niedrigen Bauhöhe des Trichters kann das Material zu zerkleinern mit geringer Anstrengung zugeführt werden. Der Auswurf des gehäckselten Materials erfolgt durch ein 270° drehbares, 2125 mm hohes Auswurfrohr mit Einstellung der Schussweite. Die Feinheit des Häckselgutes wird durch ein festes entfernbares Sieb zur Verfeinerung garantiert. Lieferbare Versionen: mit Benzinmotor Honda, mit Dieselmotor Lombardini, mit Elektromotor 380V oder Traktorversion mit Dreipunkt-Anschluss. Die motorisierten Versionen haben einen Riemenantrieb mit hydrodynamischer Kupplung, dagegen haben die Traktorversionen einen Riemenantrieb mit Übersetzungsgetriebe. Die Versionen mit Benzin- oder Dieselmotor werden entweder mit nicht-zugelassenem Agrarfahrwerk oder mit zugelassenem Straßenfahrwerk angeboten. Die Version mit Elektromotor wird mit nicht-zugelassenem Agrarfahrwerk ausgestattet. Alle motorisierten Versionen und die TN Version sind mit einer Nostress Vorrichtung mit zwei vorgegebenen Programmen ausgerüstet; diese Vorrichtung stellt die Einführung des Materials nach der Anstrengung der Zerkleinerung automatisch ein. Außerdem ist sie mit dem neuen SHC System (Saving Hydraulic Coupling) ausgestattet, das, im Falle einer Verstopfung der Zerkleinerungsgruppe, den Motor abstellt. Dadurch wird der Antrieb geschützt (kein SHC System für Version mit Elektromotor und Traktorversionen). Der R255 Bio-Häcksler ist auch mit Gummiraupenketten mit hydraulischem Antrieb verfügbar, die die Bewegung der Maschine auf allen Typen Boden (37% maximale Neigung) erlauben. Die Verlagerung des R255C ist durch eine Zweihebel-Konsole gelenkt, die mit dem Bio-Häcksler über Kabel verbunden ist. Alle Versionen achten die letzten Sicherheitsnormen in Kraft.



Rotore di triturazione con sistema misto Rotor with combined cutting system Rotor avec système de broyage mixte Rotor con sistema de corte combinado Rotor mit kombiniertem Häckselsystem Multifunctionele hakselrotor Измельчающий ротор со смешанной системой



Trasmissione a cinghie con giunto idrodinamico Belt transmission with hydrodynamic joint Transmission par courroies avec accouplement hydrodynamique Transmisión por correas con acoplamiento hidrodinámico Riemenantrieb mit hydrodynamischer Kupplung Overbrenging door V-snaren met hydrodynamische koppeling Ременная трансмиссия с гидродинамической муфтой



Vaglio di raffinazione fisso amovibile Fix removable refining screen Grille d’affinage fixe amovible Criba de refinación fija amovible Festes entfernbares Sieb zur Verfeinerung Verstelbare zeef voor het verfijnen Неподвижный съемный рафинировочный грохот



Trasmissione a cinghie con gruppo moltiplicatore (versioni a trattore) Belt transmission with gearbox (tractor versions) Transmission à courroies avec groupe multiplicateur (versions à tracteur) Transmisión por correas con grupo multiplicador (versiónes a tractor) Riemenantrieb mit Übersetzungsgetriebe (Traktor Versionen) Overbrenging door V-snaren door middel van versnellingsbak (trekker) Ременная передача с блоком ускоряющей передачи (тракторных моделей)



Dispositivo Nostress con sistema SHC Nostress device with SHC system Dispositif Nostress avec système SHC Dispositivo Nostress con sistema SHC Nostress Vorrichtung mit SHC System No-stress inrichting met SHC systeem Устройством Nostress с системой SHC



Sistema centralizzato di lubrificazione dei cuscinetti Centralized system for bearings’ lubrication Système centralisé de lubrification pour coussinets Sistema centralizado de lubrificación para cojinetes Zentrales Abschmiersystem für Läger Centrale smeersysteem Централизованная система смазывания подшипников



Versione a trattore con attacco 3 punti Tractor version 3 point linkage Version à tracteur avec attelage 3 points Version para tractor enganche 3 puntos Traktor Version mit Dreipunkt-Anschluss Versie voor trekker met driepunt bevestiging Версия с приводом от трактора с трехточечным навесным устройством



Tramoggia di carico, rullo trascinatore e particolare del maniglione di comando Feeding hopper, feeding roller and detail of the control handle Trémie de chargement, rouleau ameneur et détail de la poignée de commande Tolva de carga, rodillo transportador y detalle del manubrio de mando Zuführtrichter, Mitnehmerwalze und Detail des Steuerhandgriffs Aanvoertrechter, invoerrol en details voor de bedieningshendel Бункер загрузки, ролик втягивания и особенная рукоятка управления



BIO-HAKSELAAR R255



De biohakselaar R255 is een middelgrote machine die voor professioneel gebruik geschikt is dankzij haar technische eigenschappen en hoge productiviteit. Ze heeft een vernieuwend snijsysteem door een multifunctionele rotor die bestaat uit 20 bewegende hamers van tot in de kern gehard staal, twee vaste stalen messen aan de buitenzijde van de rotor en twee schoepen voor het uitwerpen van het gehakselde materiaal die binnenin de rotor zelf geplaatst zijn. Met dit nieuwe systeem kan u al het te versnipperen materiaal, klein of groot, langs één enkele invoer, op een hoogte vanaf de grond van slechts 730 mm, inbrengen. Zo hoeft u de takken niet meer zo klein te kappen en u bereikt een veel hogere opbrengst per uur. Het materiaal wordt onmiddellijk door de rotor zelf naar buiten gedreven zonder tussenkomst van een extra aangedreven ventilator waardoor de machine veel minder luidruchtig is en minder onderhoud nodig heeft. Binnenin de aanvoertrechter bevindt zich een qua snelheid en draairichting regelbare hydraulische aanvoerrol die automatisch alle mogelijke groenafval tot bij de rotor brengt, ook taai en vezelig materiaal zoals linde, dennenboom en palmboom enz. tot een diameter van 100 mm. Het materiaal wordt naar buiten geleid langs een uitwerppijp van 2125 mm hoog die 270° draaibaar is. U kunt ook de verticale richting van de uitwerpstraal aanpassen om te bepalen hoe ver het materiaal geblazen wordt. De afmetingen van het versnipperde materiaal worden bepaald door een standaard rooster met verticale spijlen. De biohakselaar R255 wordt geleverd met een elektromotor 380V, met een Honda benzinemotor of een Lombardini dieselmotor, maar ze kan ook geleverd worden in een versie voor aandrijving door een vierwielige trekker die voorzien is van een driepunts aankoppeling. De gemotoriseerde uitvoeringen zijn voorzien van een Nostress systeem dat automatisch de snelheid van de aanvoerrol regelt op basis van het vermogen dat voor het hakselen nodig is. Het nieuwe Nostress systeem regelt niet alleen de snelheid van de aanvoerrol. Het laat toe te kiezen tussen twee vooraf ingestelde programma’s en dank zij het SHC systeem stopt het ook de motor bij verstopping van de hakselgroep zodanig dat de v-snaaraandrijving en de hydrodynamische koppeling niet overbelast raken. Bij de uitvoering voor aandrijving door een trekker bestaat de overbrenging uit een versnellingsbak die middels riemschijven en v-snaren met de hakselgroep verbonden is. De uitvoeringen met motor worden standaard geleverd met een 2-wielige aanhanger en dissel voor landbouw gebruik die niet gehomologeerd is voor gebruik op de openbare weg, maar ze kunnen ook geleverd worden in een versie met aanhanger die geschikt is voor vervoer langs de openbare weg. Ook kan deze hakselaar geleverd worden in een zelfrijdende versie met gummi rupsbanden die hydraulisch aangedreven worden. De bediener stuurt de verplaatsingen van de machine via een console met 2 hendels vanuit een veilige positie en een optimaal zicht op het rijvlak. Alle machines zijn voorzien van veiligheidssystemen, conform met de nieuwste Europese richtlijnen.



БИОИЗМЕЛЬЧИТЕЛЬ R255 Является машиной средних размеров, которая благодаря своим техническим характеристикам и высокой продуктивности подходит для профессионального использования.Машина оснащена инновационной системой резки на основе ротора для смешанного измельчения, снабженного 20 подвижными молотками, выполненными в закаленной стали, 2 неподвижными стальными ножами, помещенных на концах ротора, и 2 лопастями для выброса измельченного материала, помещенных внутри того же ротора. Эта новая система позволяет измельчать весь материал маленьких и больших размеров в единственном бункере (высотой по 730 мм),избегая процедуры резки ветвей и позволяя достигать высокой часовой производительности. Измельченный материал выбрасывается под действием ротора без помощи дополнительной крыльчатки вентилятора и относящейся к ней трансмиссии, сокращая уровень шума и ремонт машины. Внутри бункера находится гидравлический приводимый ролик втягивания, регулируемый по скорости и по направлению вращения, который автоматически втягивает внутрь агрегата измельчения любой тип растительного мусора, также твердого и волокнистого как пальмы, морская сосна, липа и т.д., максимальным диаметром до 100 мм. Выброс измельченного материала осуществляется посредством трубы выброса высотой 2 м, вращающейся на 270 градусов и регулируемой в дальности расстояния выбрасываемого материала. Размер измельченного материала обеспечивается наличием стандартного очистительного сита с вертикальными струнами. Биоизмельчитель R255 может быть снабжен бензиновым двигателем Honda, дизельным двигателем Lombardini либо с приводом от трактора с трехточечным креплением. Версии с двигателями оснащены особой автоматической системой Nostress, которая автоматически регулирует скорость подачи в зависимости от усилия измельчения. Новый Nostress, в дополнение к возможности выбора из двух заданных программ, снабжен новой системой SHC,которая останавливает двигатель в случае засорения агрегата измельчения, защищая таким образом передачу, которая состоит из ремней с гидродинамической муфтой. В версии с приводом от трактора трансмиссия состоит из агрегата мультипликатора, соединенного с системой измельчения посредством шкива и клиновых ремней. В моторизованных версиях в серийное оснащение входит колесное шасси,без права выезда на автодороги общего пользования,с 2 колесами и дышлом. Также (как опцией) эти версии могут быть оснащены колесным шасси, с правом выезда на автодороги общего пользования или они могут быть оснащены самоходным шасси с резиновыми гусеницами, которое имеет гидравлическое управление. Оператор управляет движением машины посредством подстанции дистанционным управлением с джойстиком, который позволяет безопасно работать с прекрасной видимости площади движения. Все версии снабжены системой безопасности с соответствии с последними европейскими стандартами. Все модели произведены в соответствии с новейшими действующими требованиями безопасности. 
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biotrituratore bio-shredder bio-broyeur bio-triturador bio-häcksler bio 

Adjustable throw depth - 270° rotary ejection pipe. Déflecteur réglable - Goulotte d'évacuation orientable 270°. Profund










 








biotrituratore bio-shredder bio-broyeur bio-triturador bio-häcksler bio 

used to shred garden waste, branches of hedges and small prunings (with a maximum diameter of 50 mm), resulting from the










 








biotrituratore bio-shredder bio-broyeur bio-triturador bio-häcksler bio 

Труба выброса вращающаяся на 270°. Profondità di gettata regolabile. Adjustable throw depth. Déflecteur réglable. Profun










 








biotrituratore bio-shredder bio-broyeur bio-triturador bio-häcksler bio ... 

The R225 bio-shredder is a very compact, professional machine with a ... 2 fix hardened steel blades placed on the edge










 








biotrituratore bio-shredder bio-broyeur bio-triturador bio 

loading of the green waste. A fix removable refining screen guarantees the fineness of the shredded material, which is t










 








biotrituratore bio-shredder bio-broyeur bio-triturador bio-häcksler bio ... 

sowohl für einen privaten als auch für einen semiprofessionellen. Gebrauch eignet. Die Häckselgruppe besteht aus einem R










 








biotrituratore bio-shredder bio-broyeur bio-triturador bio-häcksler bio 

with 3 point connection without hydraulic feeding roller. Versione a trattore con attacco a 3 punti senza rullo trascina










 








biotrituratore bio-shredder bio-broyeur bio-triturador bio-häcksler bio 

HONDA GX390. SUBARU EX40. HONDA GX390. SUBARU EX40. HONDA GX390. SUBARU EX40. TRATTORE. TRACTOR. POTENZA. POWER hp 10 (k










 








biotrituratore bio-shredder bio-broyeur bio-triturador bio 

and to move by means of its two big wheels. BIO-BROYEUR R95. Le bio-broyeur R95 est une machine pour les amateurs, qui p










 








Bio 

(nach den Arctic Monkeys, den Cribs oder den seligen Clash), packen verdammt viel Euphorie in ihre. Songs und putschen sie in ekstatische HÃ¶hen. Erdig ...










 








Band Bio 

â€žKamikaze Radioâ€œ oder â€žRadio Sylvia Hamburgâ€œ zu hÃ¶ren. Ende 2013 debÃ¼tierten sie in einem Beitrag zum Thema â€ženge Freundschaften in der Musikâ€œ Ã¼ber den.










 








Bio-Angebote 

27.09.2016 - Olivenöl nativ extra, mild-fruchtig, angenehmes. Aroma von Kräutern und Wildblumen, mit leicht pikanter Würze, aus schonend von Hand ...










 








TORRONTES (BIO) 

DOMAINE BOUSQUET. CHARDONNAY /. TORRONTES (BIO). Produktnummer. 3536/16. Land. Argentinien. Ort. Tupungato. Farbe. Weiss. Alkohol. 12.










 








Pressetext / Bio 

2011 drei Demos Ã¼ber Myspace verÃ¶ffentlichte, wurde ein KÃ¶lner Independent-Label auf die. Band aufmerksam. Spiegelblick nahmen im Zuge des Indie ...










 








BIO-Ba 

WiSe2015/16 (12.10.15-07.02.16) Stand: 30.07.2015. Sem5/BIO-Ba. BIO 3/05/01. ZEIT. MONTAG. DIENSTAG. MITTWOCH. DONNERSTAG. FREITAG. SONNABEND. 1.DS. 1.WO. Schmitz. V Spez. Immun. BIO. VEREINBARTER ORT. Zierau. V Wirbeltier BIO. SE2/211/U. 1.DS. 2.WO.










 








Ma Bio 

Vollmer u.a.. V Z2 Zell.Kommunik. BIO. BIO/E33. PÃ©e van. V BOC-10 Biokatal. CHL. CHE/091/H. PÃ©e van. V BOC-10 Biokatal. CHL. CHE/091/H. 4.DS. 5.DS. 6.










 








bio kontakt 

ren, andÃ¤chtigen Instrumentals das HÃ¶rerlebnis um eine weitere Facette zu erweitern. Der Fankreis ist sich einig: GreenCity sind dynamisch, ergreifend und ...










 








Ma Bio 

V Z2 Zell.Kommunik. BI. SE2/211/U. Entzeroth. V Z2 Parasit/Wirt BIO. BIO/0E33/P. 2.DS. 2.WO. GÃ¶ttfert u.a.. V G1 Gene/Genome BIO. ASB/028/H. Vollmer u.a..










 








BIO-SILIKAT 

zen. Um sichtbare AnsÃ¤tze zu vermeiden, zusammenhÃ¤ngende FlÃ¤- chen ohne Pause und als Ganzes durcharbeiten. FÃ¼r den Spritzauftrag auf Spritzkonsistenz ...










 








Natalia Cebrián BIO - Aenor 

26 sept. 2017 - OHSAS 18001, ISO 14006, entre otras. Por otra parte, nuestros contadores están ajustados a metrología le










 








Devil's Balls Bio 02.04.15 

unterschiedlichen kulturellen und musikalischen EinflÃ¼sse ein Kind ... 2015 und die Suche nach einem zweiten Saitenhauer ging in die nÃ¤chste Runde. Zum GlÃ¼ck wurden die Herren im Februar 2015 erneut fÃ¼ndig. Im goldenen Gewande.










 








black Sesame (bulkware) Bio 

Herstellung von alkoholischen Destillaten einschlieÃŸlich Ethylalkohollandwirtschaftlichen Ursprungs/. Cereals with gluten (wheat, rye, barley, Oats, Spelt).










 








Bio 

The Hoo is an Italo/French Futuristic-‐Funk crew based in Berlin, Neukölln. Formed around Anthony Malka (keys), Tristano Pala (vocals and flute) and Uele ...










 








Dresden - Bio Company 

19.10.2017 - ware), ohne Chlorbleiche im Produktionsprozess und mit dem Blauen Engel zertifiziert. DE-Ã–KO-006 ... limitierte Sonderedition fÃ¼r die kalte.
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